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Informaţiile de pe plăcuţa de 
tip
Aceste informaţii sunt foarte 
importante pentru o identificare 
ulterioară a utilajului, în vederea 
comandării de piese de rezervă şi 
pentru Service. Plăcuţa de tip se 
găseşte sub /înainte de scaunul 
şoferului. Notaţi toate datele de pe 
plăcuţa de tip în tabela următoare.

Aceste date şi altele referitoare la 
utilaj le găsiţi în declaraţia de con-
formitate separată, care constituie 
parte integrantă a acestei instrucţi-
uni de utilizare.
Identificarea numărului de 
model
A 5-a poziţie a numărului de model 
indică seria. Exemplu:
Număr model: 
13BT793G678 = seria 700.
Reprezentări ilustrate

Deschideţi paginile cu ilustraţii de 
la începutul instrucţiunii de deser-
vire. În această instrucţiune de folo-
sire sunt descrise diferite modele.

Reprezentarea grafică se poate 
abate în detaliu de la utilajul dobân-
dit.

Pentru siguranţa dvs. 

Utilizarea corectă a utilajului
Acest utilaj este destinat a fi folosit
– ca tractor de grădină pentru 

cosirea suprafeţelor de iarbă ale 
grădinii casei sau ale casei de 
vacanţă

– cu accesoriu, care este admis în 
mod expres pentru acest tractor 
de gazon,

– în conformitate cu descrierile şi 
indicaţiile de siguranţă din aceste 
instrucţiuni de utilizare.

Orice altă utilizare nu este con-
formă cu destinaţia. Utilizarea 
neconformă cu destinaţia are ca 
urmare anularea garanţiei şi refuzul 
oricărei răspunderi din partea pro-
ducătorului. Utilizatorul răspunde 
pentru toate pagubele produse 
terţilor şi proprietăţii acestora.
Producătorul nu-şi asumă răspun-
derea pentru daune produse din 
cauza unor modificări neautorizate 
la maşina de cosit.
Acest utilaj nu este admis pentru 
circulaţia pe străzi publice şi nici 
pentru transportul de persoane.

Indicaţii generale de 
siguranţă
Înainte de prima utilizare a utilajului 
citiţi cu atenţie instrucţiunile de utili-
zare şi acţionaţi în conformitate cu 
acestea.
Informaţi ceilalţi utilizatori despre 
folosirea corectă.
Folosiţi utilajul numai în starea 
tehnică prescrisă şi livrată de pro-
ducător.
Păstraţi cu grijă aceste instrucţiuni 
de utilizare şi ţineţi-le pregătite pen-
tru orice intervenţie.
În cazul schimbării deţinătorului 
înmânaţi şi instrucţiunile de utili-
zare împreună cu utilajul.

Piesele de schimb şi accesoriile 
trebuie să corespundă cerinţelor 
stabilite de producător.
Din această cauză folosiţi numai 
piese de schimb originale şi acce-
sorii originale sau piesele de 
schimb şi accesoriile admise de 
producător.
Reparaţiile trebuie făcute exclusiv 
în ateliere de specialitate.
Înainte de începerea lucrului cu 
utilajul
Este interzisă folosirea utilajului 
dacă sunteţi obosit sau bolnav.
Persoanele care utilizează utilajul 
nu trebuie să se afle sub influenţa 
de narcotice (de ex. alcool, droguri 
sau medicamente). Persoanele 
sub 16 ani nu au voie să deservea-
scă acest aparat sau să execute 
alte lucrări la aparat, ca de ex. 
întreţinere, curăţare, reglare – pre-
vederile locale pot stabili vârsta 
minimă a utilizatorilor.
Acest aparat nu este destinat a fi 
folosit de către persoane (inclusiv 
copii) cu capacităţi fizice, senzori-
ale sau psihice limitate sau fără 
experienţă şi/sau fără cunoştinţe, 
în afară de cazul în care acestea 
sunt supravegheate de o persoană 
care răspunde de securitatea lor 
sau au primit de la aceasta indicaţii 
privind modul de folosire a aparatu-
lui.
Copiii trebuie supravegheaţi, pen-
tru a garanta că nu se joacă cu uti-
lajul.
Înainte de începerea lucrului fami-
liarizaţi-vă cu toate dispozitivele şi 
elementele de deservire, precum şi 
cu funcţiile acestora.
Depozitaţi carburantul numai în 
recipiente admise şi niciodată în 
apropierea surselor de căldură 
(de ex. sobe sau rezervoare cu apă 
caldă).
În cazul în care toba de eşapa-
ment, rezervorul de carburant sau 
capacul rezervorului s-au deterio-
rat, schimbaţi-le.
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Remorca sau utilajele anexă vor fi 
cuplate conform prescripţiilor. Uti-
lajele anexă, remorcile, contra-
greutăţile, precum şi dispozitivele 
de colectare a ierbii umplute influ-
enţează comportamentul la depla-
sare, în special direcţia, capacita-
tea de frânare şi comportamentul la 
răsturnare.
În timpul lucrului cu utilajul
În timpul lucrului cu sau la utilaj, 
purtaţi îmbrăcăminte de lucru core-
spunzătoare (de ex. încălţăminte 
de siguranţă, pantaloni lungi, 
îmbrăcăminte strânsă pe corp, 
ochelari de protecţie şi dopuri pen-
tru urechi).
Lucrările executate fără căşti anti-
fonice pot duce la pierderea auzu-
lui.
Folosiţi utilajul numai în stare 
tehnică ireproşabilă.
Nu modificaţi niciodată reglările 
motorului realizate de fabrică.
Nu alimentaţi niciodată utilajul când 
motorul funcţionează sau este cald. 
Alimentaţi utilajul numai în aer liber.
Evitaţi focul deschis, scânteile şi nu 
fumaţi.
Asiguraţi-vă că în zona de lucru nu 
se găsesc persoane, în special 
copii, sau animale.
Verificaţi terenul pe care va fi folosit 
utilajul şi îndepărtaţi toate obiectele 
care ar putea fi prinse şi aruncate. 
Astfel evitaţi punerea în pericol a 
persoanelor şi daunele la utilaj.
Nu coşiţi în pante mai mari de 20%. 
Lucrul în pantă este periculos; utila-
jul se poate răsturna sau poate 
aluneca.
În pante se va porni şi se va frâna 
întotdeauna uşor; la vale se va lăsa 
motorul cuplat şi se va merge încet. 
Nu vă deplasaţi niciodată transver-
sal faţă de pantă, ci numai în sus şi 
în jos.
Lucraţi cu utilajul numai la lumina 
zilei sau în condiţiile unei iluminări 
artificiale suficiente.
Utilajul nu este admis pentru trans-
portul persoanelor.
Nu luaţi niciun însoţitor pe utilaj.
Nu circulaţi niciodată cu capota 
motorului deschisă.

Înaintea oricăror lucrări la utilaj
Protejaţi-vă de răniri. Înaintea 
oricăror lucrări la acest utilaj
– opriţi motorul,
– scoateţi cheia de contact,
– opriţi frâna de blocare,
– Se aşteaptă până când toate 

părţile mobile ale aparatului s-au 
oprit; motorul trebuie să fie răcit.

– Scoateţi fişa bujiilor de la motor, 
astfel încât să nu fie posibilă o 
pornire neintenţionată a 
motorului.

După terminarea lucrului
Părăsiţi utilajul numai după ce aţi 
oprit motorul, aţi acţionat frâna de 
blocare şi aţi scos cheia de contact.

Dispozitive de siguranţă
Dispozitivele de siguranţă servesc 
la siguranţa dvs. şi trebuie să fie 
întotdeauna funcţionale.
Nu aveţi voie să faceţi modificări la 
dispozitivele de siguranţă sau la 
funcţiile acestora.
Dispozitivele de siguranţă sunt:
Clapeta ejectoare/dispozitiv de 
colectare a ierbii
Clapeta ejectoare (Figura4 4)/
dispozitivul de colectare a ierbii vă 
protejează de răniri de către cuţitul 
de tăiere sau prin aruncarea de 
obiecte în afară. Utilajul trebuie să 
funcţioneze numai cu clapeta ejec-
toare a dispozitivului de colectare a 
ierbii montată
Sistemul de blocare de 
siguranţă
Sistemul de blocare de siguranţă 
permite pornirea motorului numai 
când
– şoferul şi-a ocupat locul pe 

scaun,
– pedala de frână este apăsată 

respectiv pedala de blocare este 
în poziţia de parcare,

– maneta direcţiei de mers 
respectiv pedala de mers se află 
la „N”,

– mecanismul de tăiere este oprit, 
adică: întrerupătorul PTO sau 
maneta PTO în poziţia „0/Oprit/
Off” (PTO = Power-Take-Off).

Sistemul de blocare de siguranţă 
opreşte motorul îndată ce deser-
ventul îşi părăseşte scaunul fără să 
activeze frâna de blocare sau fără 
să oprească mecanismul de tăiere.
Sistemul de închidere de siguranţă 
împiedică, la utilajele cu evacuare 
în spate, cosirea fără deflector/
dispozitiv de colectare a ierbii mon-
tate (oprire automată a motorului 
sau a mecanismului de tăiere).
La utilajele fără funcţia OCR res-
pectiv în cazul în care funcţia OCR 
este dezactivată, sistemul de 
blocare de siguranţă împiedică 
mersul înapoi cu mecanismul de 
tăiere pornit (deconectarea auto-
mată a motorului sau a mecanis-
mului de tăiere).
Din acest motiv, înainte la mersul 
înapoi la utilajele cu PTO se 
opreşte mecanismul de tăiere cu 
întrerupătorul PTO sau cu maneta 
PTO, în funcţie de execuţie.

Simboluri pe utilaj
Pe utilaj se află diverse autocolante 
cu simboluri. În continuare găsiţi 
explicaţiile acestor simboluri:

Atenţie!
Înainte de punerea în 
funcţiune se vor citi 
instrucţiunile de folo-
sire!

Ţineţi pe terţi departe 
de zona de pericol!
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Pericol de rănire din 
cauza cuţitelor rota-
tive sau a altor piese. 
Nu ţineţi mâinile şi 
picioarele în deschi-
deri, când maşina 
funcţionează.

Pericol de rănire din 
cauza cuţitelor rota-
tive sau a altor piese.

Pericol de rănire din 
cauza ierbii sau a 
obiectelor tari arun-
cate în afară.
Lucrul în pante 
abrupte poate fi peri-
culos.

Înainte de a efectua 
lucrări la mecanismul 
de tăiere scoateţi fişa 
bujiilor! Feriţi-vă mâi-
nile şi picioarele din 
raza de acţiune a 
dispozitivului de 
tăiere!
Înainte de pornirea 
sau curăţirea utilajului 
sau înainte de verifi-
care se va opri utilajul 
şi se va trage între-
rupătorul bujiilor.
Atenţie! Pericol de 
explozie.

Acidul bateriei/Pericol 
de arsură.

Purtaţi ochelari de 
protecţie.

Prezenţa focului, 
scânteilor, surselor 
deschise de lumină şi 
fumatul sunt inter-
zise.

Aruncarea bateriilor 
vechi în gunoiul 
menajer este inter-
zisă.
Înainte de toate 
lucrările la utilaj se va 
scoate cheia de cont-
act şi va ţine cont de 
indicaţiile din aceste 
instrucţiuni.
Nu călcaţi niciodată 
pe mecanismul de 
tăiere la urcare sau 
coborâre.
Avertizare de 
suprafeţe fierbinţi!

Înainte de înclinarea utilajului, 
demontaţi bateria.

La funcţionarea cu remorcă nu 
depăşiţi următoarele valori 
maxime:
Înclinaţia maximă a terenului 14%
Sarcina de sprijinire max. la cupla-
jul remorcii 25 kg
Sarcina de remorcare max.
(remorca şi încărcătura) 180 kg

Aparatul poate fi utilizat numai cu 
clapeta de evacuare sau cu piesa 
de închidere a dispozitivului de 
împrăştiere a ierbii montate.
Păstraţi întotdeauna aceste 
simboluri de pe utilaj într-o stare 
lizibilă.
Înlocuiţi simbolurile deteriorate sau 
ilizibile.

Simboluri în aceste 
instrucţiuni
În aceste instrucţiuni se folosesc 
următoarele simboluri:

Pericol
Sunteţi atenţionaţi asupra pericole-
lor care există în legătură cu activi-
tatea descrisă şi care au ca urmare 
vătămări corporale.

Atenţie
Sunteţi atenţionaţi asupra pericole-
lor care există în legătură cu activi-
tatea descrisă şi care ar putea avea 
ca urmare pagube materiale.

Indicaţie
Marchează informaţii importante şi 
sfaturi practice de utilizare.

Date indicatoare de poziţie
În cazul indicării de poziţii pe aparat 
(de ex. stânga, dreapta) porniţi 
întotdeauna privind de la scaunul 
operatorului în direcţia de lucru a 
aparatului.

Indicaţie referitoare la 
predarea la deşeuri
Resturile de ambalaj aferente, apa-
ratele vechi etc. se salubrizează în 
conformitate cu prescripţiile locale.

Montajul

Montarea scaunului
Scaun fără manetă de reglare:
Figura 1
Scaun cu manetă de reglare
Figura 2

Montarea volanului
Figura 3
 Aşezaţi volanul (1) pe axul de 

conducere (2).
 Aşezaţi şaibele (3) şi asiguraţi 

volanul cu şurubul (4).

Indicaţie
Aşezaţi şaiba (3) cu boltirea în sus.
 Se aşează clapeta de acoperire 

(5, în funcţie de execuţie).
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Montajul clapetei ejectoare
(Utilaje cu aruncare laterală)
Figura 4a
 Se demontează şuruburile, şai-

bele şi piuliţele la ejector.
 Se fixează clapeta ejectoare (1) 

cu şuruburi, şaibe şi piuliţe.
 Se fixează rolele mecanismului 

de tăiere (2) cu şuruburile, şai-
bele şi piuliţele existente.

Figura 4b
Clapeta ejectoare şi rolele meca-
nismului de tăiere sunt deja mon-
tate.
 Se apasă uşor clapeta ejectoare 

spre spate şi se scoate tabla de 
asigurare a transportului. Cla-
peta ejectoare se închide auto-
mat.

Montajul dispozitivului de 
colectare a ierbii (în funcţie 
de model)
 Vezi instrucţiunile separate pen-

tru „Dispozitivul de colectare a 
ierbii”.

Punerea în funcţiune a 
bateriei
Figura 5

Pericol 
Pericol de intoxicare şi de rănire 
din cauza acidului bateriei
Purtaţi ochelari şi mănuşi de pro-
tecţie. Evitaţi contactul pielii cu aci-
dul bateriei. Dacă v-au sărit stropi 
de acid în faţă sau în ochi, spălaţi 
imediat cu apă rece şi consultaţi un 
medic. 
Dacă aţi înghiţit acid din greşeală, 
beţi multă apă şi consultaţi imediat 
medicul. 
Depozitaţi bateriile în locuri inacce-
sibile copiilor. 
Nu aplecaţi niciodată bateria, deoa-
rece se poate scurge acidul.
Predaţi restul de acid la comercian-
tul dvs. sau la o întreprindere de 
colectare a deşeurilor.

Atenţie 
Pericol de ardere, explozie şi 
coroziune din cauza acidului 
bateriei şi a gazelor emanate de 
acidul bateriei
Curăţaţi imediat părţile aparatului, 
pe care au sărit stropi de acid de la 
baterie. Acidul bateriei are efect 
coroziv.
Nu fumaţi, ţineţi departe obiectele 
inflamabile sau fierbinţi. Încărcaţi 
bateriile numai în locuri uscate şi 
bine aerisite. Scurtcircuite posibile 
în cazul lucrărilor la baterie. Nu 
aşezaţi scule sau obiecte metalice 
pe baterie.

Atenţie
Respectaţi ordinea de montaj la 
decuplarea şi cuplarea cablurilor la 
bornele bateriei. Puneţi în funcţiune 
bateria numai cu capacul polilor 
bateriei montat (în funcţie de exe-
cuţie, sub formă de clapetă de 
acoperire la polul plus sau sub 
formă de capac de acoperire com-
pletă a bateriei).
Montare (figura 5a):
 Întâi se prinde cu clemă cablul 

roşu (+/polul plus), apoi cablul 
negru (–/polul minus).

 Montaţi capacul polilor bateriei.
Demontare:
 Demontaţi capacul polilor bate-

riei.
 Întâi se scoate clema cu cablul 

negru (–/polul minus), apoi cablul 
roşu (+/polul plus).

Indicaţie
Bateria se găseşte sub scaunul 
conducătorului de utilaj.
La livrarea unei baterii „fără 
întreţinere/sigilate” (Tip 1)
(Baterie fără capace de închidere)
Bateria este umplută cu acid şi este 
sigilată din fabrică. Dar şi o baterie 
„fără întreţinere” necesită întreţi-
nere pentru a atinge o anumită 
durată de viaţă.
 Păstraţi bateria curată.
 Evitaţi aplecarea bateriei. Şi 

dintr-o baterie „sigilată” se 
scurge lichid electrolitic, când 
este aplecată.

 Înainte de prima punere în funcţi-
une se încarcă bateria cu un apa-
rat de încărcare a bateriilor 
(curent de încărcare maxim 
12 volţi/6 amperi) timp de 1-
2 ore. După încărcare se scoate 
mai întâi ştecherul aparatului de 
încărcare, apoi se scot clemele 
de pe baterie (vezi şi instrucţi-
unile de utilizare ale aparatului 
de încărcare).

La livrarea unei baterii 
neumplute (tip 2)
(Baterie cu capace de închidere)
 Se scot capacele celulelor bate-

riei (figura 5b).
 Se umple încet fiecare comparti-

ment cu acid până la 1 cm sub 
orificiul de umplere.

 Se lasă bateria să stea 30 de 
minute pentru ca plumbul să 
poată absorbi acidul de baterie.

 Se verifică nivelul acidului şi 
dacă este cazul, se mai toarnă 
acid.

 Înainte de prima punere în funcţi-
une se încarcă bateria cu un apa-
rat de încărcare a bateriilor 
(curent de încărcare maxim 
12 volţi/6 amperi) timp de 2-
6 ore. După încărcare se scoate 
mai întâi ştecherul aparatului de 
încărcare, apoi se scot clemele 
de pe baterie (vezi şi instrucţi-
unile de utilizare ale aparatului 
de încărcare).

 Se montează capacele celulelor 
bateriei.

 Se montează bateria în utilaj.
 Se cuplează mai întâi cablul roşu 

(+), apoi cablul negru (–).
 Umplerea ulterioară a bateriei se 

face numai cu apă distilată (con-
trol la fiecare 2 luni).

 Păstraţi bateria curată.

!
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Elemente de deservire şi 
de indicare

Atenţie. Daune la utilaj.
Aici se descriu înainte de toate fun-
cţiile elementelor de deservire şi de 
afişaj. Nu executaţi încă nici o fun-
cţiune!

Broasca de contact 
(în funcţie de model)
Figura 6a
Pornire: Rotiţi cheia spre dreapta 

, până când porneşte motorul, 
apoi lăsaţi-o liberă. Cheia se află în 
poziţia .
Oprire: Rotiţi cheia spre stânga în 
poziţia  .

Indicaţie
La o broască de aprindere cu 
poziţia lumină  lumina se 
aprinde, când după pornirea 
motorului cheia de contact este 
readusă la această poziţie.

Broasca de contact cu 
funcţie OCR 
(în funcţie de model)
Figura 6b
Această broască de contact este 
dotată cu o funcţie OCR (= cosirea 
prin deplasare înapoi controlată de 
deservent).
Pornire: Rotiţi cheia spre dreapta 

, până când porneşte motorul, 
apoi lăsaţi-o liberă. Cheia se află 
pe  (poziţie normală) şi per-
mite cosirea prin mers înainte.
Poziţia OCR: Rotiţi cheia spre 
stânga din poziţia normală în 
poziţia de deplasare înapoi 

 şi apăsaţi 
întrerupătorul (1).
Lampa de control (2) luminează şi 
indică deserventului, că utilajul per-
mite acum cosirea prin deplasare 
înapoi şi înainte.
Oprire: Rotiţi cheia spre stânga în 
poziţia .

Indicaţie
Folosiţi funcţia OCR numai când 
este neapărat necesar şi lucraţi în 
rest numai în poziţia normală. Fun-
cţia OCR se închide auromat, 
îndată ce cheia a fost întoarsă în 
poziţia normală sau motorul se 
opreşte (poziţia de oprire sau opri-
rea motorului prin sistemul de 
blocare de siguranţă).

Şocul 
(în funcţie de execuţie)
Figura 7
Pentru pornirea motorului în stare 
rece se trage şocul (Figura 7a) sau 
se fixează maneta de acceleraţie în 
poziţia  (Figura 7b).

Maneta de acceleraţie
Figura 8
Reglaţi turaţia motorului continuu/
fără trepte. Turaţie ridicată = . 
Turaţie scăzută = .

Pedala de cuplare/de 
frânare (numai la modelele 
cu acţionare Transmatic)
Figura 9
Cuplare = apăsaţi pedala pe 
jumătate.
Frânare = se apasă pedala până la 
capăt.

Indicaţie
Serveşte şi la activarea/dezactiva-
rea frânei de mână.

Pedala de frână
Figura 9
Frânare = se apasă pedala

Indicaţie
Serveşte şi la activarea/
dezactivarea frânei de mână.

Manete direcţiei de mers 
(numai la modelul cu 
acţionare Transmatic)
Figura 10
Reglaje se pot face numai când 
tractorul staţionează.

Pentru aceasta se apasă total 
pedala de ambreiaj şi se ţine apă-
sată.
Înainte =  maneta pe „F/ ”
Mers în gol = maneta pe „N”
Înapoi = maneta pe „R/ ”
Înainte de fiecare schimbare a 
sensului de deplasare, aparatul tre-
buie adus în stare de repaus.

Maneta de reglare a înălţimii 
de tăiere
Figura 11
Înălţimea de tăiere maximă – 
mecanismul de tăiere sus = 
maneta pe „5 (H)”.
Înălţimea de tăiere minimă – meca-
nismul de tăiere jos = maneta pe 
„1 (L)”.

Maneta PTO
Figura 12
Cu maneta PTO mecanismul de 
tăiere se porneşte şi se opreşte 
mecanic.
Oprirea mecanismului de tăiere 
0 /  = se trage maneta spre 
spate, până la opritor
Se porneşte mecanismul de tăiere 
I/  = se apasă uşor maneta 
spre faţă, până la opritor

Frâna de mână pentru 
utilajele cu acţionare 
hidrostatică / acţionare 
automatică
Figura 13
Activarea frânei de imobilizare: se 
apasă total pedala de frână şi se 
aduce maneta în poziţia „I” .
Slăbirea frânei de imobilizare: se 
apasă total pedala de frână şi se 
aduce maneta în poziţia „0” .

Maneta pentru treptele de 
viteză/frâna de mobilizare 
pentru aparatele cu 
acţionare Transmatic
Figura 14
Viteză mică 
= maneta pe „1”.
Viteză mare 
= maneta pe „6” sau „7” (opţional).
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Majorarea vitezei 
= se schimbă treptele de viteză fără 
acţionarea pedalei de ambreiaj/
frână.
Micşorarea vitezei 
= se schimbă treptele de viteză prin 
acţionarea pedalei de ambreiaj/
frână.
Activarea frânei de blocare: se 
apasă total pedala de ambreiaj/
frână, se împinge maneta treptelor 
de viteză la .
Eliberarea frâna de blocare: se 
apasă total pedala de ambreiaj/
frână, se împinge maneta treptelor 
de viteză pe una din viteze.

Maneta de mers pentru 
aparatele cu acţionare 
hidrostatică 
(în funcţie de model)
Figura 15
Se reglează viteza fără trepte cu 
maneta de conducere şi se 
schimbă direcţia de mers:
Înainte:
Mers rapid înainte 
= maneta pe „F/ ”.
Viteza de cosire maximă
= maneta pe „cutting speed „ /

”.
Oprire:
Pentru oprire şi la schimbarea 
direcţiei = maneta pe „N”.
Înapoi:
Mers înapoi = maneta pe „R/ ”.

Indicaţie
– Cu cât mai mult se apasă maneta 

în direcţia „R” sau „F”, cu atât mai 
repede se deplasează utilajul.

– După activarea şi lăsarea liberă a 
pedalei de frână maneta de 
conducere se deplasează în 
direcţia poziţiei „N” şi diminuează 
astfel viteza de pornire.

Pedală de mers pentru 
aparatele cu acţionare 
hidrostatică (în funcţie de 
model)/acţionare automată
Figura 16
Se reglează viteza fără trepte cu 
pedala de conducere şi se schimbă 
direcţia de mers:

Înainte = se apasă pedala spre faţă 
(în direcţia de mers ); cu cât mai 
în faţă, cu atât mai repede.
Stopare (pentru oprire şi la schim-
barea direcţiei de mers) 
= se eliberează pedala de con-
ducere (poziţia N).
Înapoi = se apasă pedala de mers 
spre 
spate (în sens contrar direcţiei de 
mers ); cu cât mai spre spate, cu 
atât mai repede.

Indicaţie
Când este activată frâna de par-
care nu poate fi activată pedala de 
mers.

Deblocarea cutiei de viteze 
pentru aparatele cu 
acţionare automată
Figura 17a
Maneta se află în partea stângă a 
aparatului, între treaptă şi roata din 
spate.
Pentru a împinge utilajul, când 
motorul este oprit:
 Se împinge maneta spre interior, 

apoi se trage spre exterior şi se 
apleacă spre spate. Maneta se 
blochează înaintea suportului.

Pentru mers:
 Se împinge maneta spre stânga 

şi apoi înăuntru.

Deblocarea schimbătorului 
de viteză pentru utilajele cu 
acţionare hidrostatică
Aparate cu manetă de mers
Figura 17b
Maneta se află pe peretele din 
spate al aparatului.
Pentru a împinge utilajul, când 
motorul este oprit:
 Se trage maneta în afară şi apoi 

se apasă spre dreapta.
Pentru mers:
 Se împinge maneta spre stânga 

şi apoi înăuntru.
Aparate cu pedală de mers
Figura 17c
Maneta se află în partea stângă a 
aparatului, între treaptă şi roata din 
spate.

Pentru a împinge utilajul, când 
motorul este oprit:
 Se trage maneta în afară şi apoi 

se apasă spre dreapta.
Pentru mers:
 Se împinge maneta spre stânga 

şi apoi înăuntru.

Indicator combinat 
(în funcţie de model)
Figura 18
Semnalizarea combinată poate 
consta, în funcţie de execuţie, din 
următoarele elemente:
Presiunea uleiului (1):
Dacă semnalizarea este aprinsă 
când motorul funcţionează, se va 
opri imediat motorul şi se va cont-
rola nivelul uleiului. Dacă este 
cazul se consultă atelierul de speci-
alitate.
Cuplaj (2):
 Lampa de semnalizare se aprinde 
când la pornirea motorului nu este 
apăsată pedala de ambreiaj/
frânare sau nu este oprită frâna de 
blocare.
Mecanism de tăiere( 3): 
Lampa de semnalizare se aprinde 
când la pornirea motorului nu este 
oprit mecanismul de tăiere.
Semnalizarea de încărcare a bate-
riei (4):
Dacă se aprinde lampa de semna-
lizare când motorul funcţionează, 
bateria este insuficient încărcată. 
Dacă este cazul se consultă atelie-
rul de specialitate.
Contor al orelor de funcţionare (5):
Indică orele de funcţionare când 
aprinderea este pornită.
Ampermetru (6):
Indică curentul de încărcare al din-
amului la baterie.
Turaţie mică a motorului 
= indicatorul la mijloc.
Turaţie mare a motorului 
= indicatorul se află în dreapta (+).

Funcţii opţionale:
– La pornirea aprinderii se indică 

scurt tensiunea bateriei, iar apoi 
se trece la indicarea orelor de 
funcţionare.
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Orele de funcţionare se contori-
zeză mereu, în afară de cazul în 
care cheia de aprindere se află 
pe „stop” sau este scoasă.

– La fiecare 50 de ore de funcţio-
nare (în funcţie de execuţie) 
apare pe ecran un anunţ referitor 
la schimbarea uleiului „CHG/OIL” 
pentru o perioadă de 5 minute. 
Acest anunţ apare în următoa-
rele două ore de funcţionare. 
Pentru intervalele de schimbare 
a uleiului vezi manualul 
motorului.Se verifică bujiile, vezi 
manualul motorului.

Lumina (în funcţie de model)
Figura 21
Aprinderea farurilor 
= comutatorul pe „ON”.
La unele modele nu există comuta-
tor pentru lumină.
Farurile luminează atât timp cât 
motorul funcţionează respectiv 
cheia de contact se află în poziţia 

 (în funcţie de model). 

Scaun cu manetă de reglare 
(în funcţie de model)
Figura 19
Se trage maneta şi se reglează 
scaunul.

Deservirea utilajului

Respectaţi şi indicaţiile din 
manualul motorului!

Pericol 
Pericol de rănire
În timpul cositului nu trebuie să se 
afle niciodată persoane, în special 
copii, sau animale în apropierea 
utilajului. 
Există pericol de rănire din cauza 
aruncării de pietre sau de alte 
obiecte asemănătoare. Copii nu au 
voie să deservească utilajul.
Fiţi atenţi în special la cosirea prin 
deplasare înapoi (utilaje cu între-
rupător OCR). 
Nu trebuie să se afle persoane în 
zona de lucru a utilajului.

Nu goliţi niciodată dispozitivul de 
colectare a ierbii când mecanismul 
de tăiere este în funcţiune. La goli-
rea dispozitivului de colectare a ier-
bii dvs. sau alte persoane pot fi 
rănite prin aruncarea ierbii cosite.
Fiţi atent în special la deschiderea 
şi închiderea dispozitivului de 
colectare a ierbii – există pericol de 
strivire.
La cosirea în pante abrupte utilajul 
se poate răsturna şi vă puteţi răni. 
Nu mergeţi niciodată transversal 
faţă de pantă, ci numai în sus sau 
în jos. Puteţi cosi numai în pante de 
maximum 20%. Nu întoarceţi în 
pantă.
La cositul ierbii ude utilajul poate 
aluneca din cauza aderenţei 
reduse a terenului, iar dumnea-
voastră puteţi cădea. Cosiţi numai 
dacă iarba este uscată.
Viteza excesivă poate mări perico-
lul de accidente.
Păstraţi o distanţă suficientă la 
cosirea în zone limită cum sunt de 
ex. cele din apropierea pantelor 
abrupte sau de sub pomi, din drep-
tul tufişurilor sau gardurilor vii. 
Fiţi atenţi îndeosebi când mergeţi 
înapoi.
Verificaţi terenul pe care va fi folosit 
utilajul şi îndepărtaţi toate obiectele 
care pot fi prinse şi aruncate.
Dacă este lovit un corp străin 
(de ex. o piatră) de mecanismul de 
tăiere sau în cazul în care utilajul 
începe să vibreze neobişnuit: Opriţi 
motorul imediat. Înainte de utiliza-
rea în continuare dispuneţi verifica-
rea utilajului de către un atelier de 
specialitate, pentru a stabili dacă 
prezintă defecţiuni.
Nu vă plasaţi niciodată în faţa apa-
ratelor cu secerătoare.
Nu introduceţi niciodată mâinile 
sau picioarele în sau sub piesele 
aflate în rotaţie.
Opriţi motorul şi scoateţi cheia de 
contact şi fişa bujiilor înainte de a 
remedia blocajele sau de a înlătura 
obturările din canalul de evacuare. 
Nu folosiţi utilajul în condiţii climate-
rice nefavorabile, ca de ex. pericol 
de ploaie sau furtună.

Pericol de asfixiere cu monoxid de 
carbon 
Lăsaţi motorul cu ardere să funcţio-
neze numai în aer liber. 
Pericol de explozie şi incendiu
Aburii de carburant/benzină sunt 
explozivi şi combustibilul are un 
grad mare de inflamabilitate.
Introduceţi carburantul înainte de 
pornirea motorului. 
Când motorul funcţionează sau mai 
este încă fierbinte, rezervorul de 
combustibil trebuie să fie închis. 
Se adaugă carburant numai când 
motorul este oprit sau răcit. Evitaţi 
focul deschis, scânteile şi nu 
fumaţi. Alimentaţi utilajul numai în 
aer liber.
Nu porniţi motorul, în cazul în care 
s-a scurs carburant. Deplasaţi utila-
jul de pe suprafaţa murdărită cu 
carburant şi aşteptaţi până când s-
au risipit vaporii de carburant.
Pentru a evita pericolul de incen-
diu, aveţi grijă să nu existe iarbă şi 
ulei scurs pe următoarele piese: 
Motor, eşapament, baterie, rezer-
vor de carburant.

Pericol 
Pericol de rănire din cauza utilajului 
defect
Lucraţi cu utilajul numai dacă se 
află în stare tehnică ireproşabilă. 
Realizaţi un control vizual înainte 
de fiecare utilizare. Controlaţi mai 
ales dispozitivele de siguranţă, 
sculele de tăiere cu suport, ele-
mentele de deservire şi legăturile 
cu şuruburi pentru a constata dacă 
prezintă deteriorări şi dacă sunt 
fixe.
Înainte de a începe lucrul, înlocuiţi 
eventualele piese defecte.

Pericol 
Pericol de rănire
Nu efectuaţi lucrări de verificare, de 
control şi de întreţinere/reglare 
când motorul funcţionează sau 
este cald.

Perioade de funcţionare
Respectaţi orele de linişte stabilite 
pe plan naţional/local (dacă este 
cazul, informaţi-vă la administraţia 
locală).
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Alimentarea şi verificarea 
nivelului de ulei

Indicaţie
Motorul este umplut cu ulei din fab-
rică – rugăm verificaţi şi dacă este 
cazul, completaţi cu ulei.
 Se alimentează cu „benzină fără 

plumb” (Figura 20).
 Se umple rezervorul cu carburant 

până la 2 cm sub cantul inferior 
al ştuţului de umplere.

 Închideţi bine rezervorul de car-
burant.

 Se verifică nivelul uleiului 
(Figura 20). Nivelul uleiului tre-
buie să se afle între marcajele 
„Full/Max.” şi „Add/Min” (Vezi şi 
manualul motorului).

Verificarea presiunii 
anvelopelor

Indicaţie
Din motive de producţie se poate 
ca presiunea în anvelope să fie mai 
mare decât necesar.
 Verificaţi presiunea anvelopelor. 

Se va corecta în caz de nevoie 
(vezi capitolul „Întreţinere”):
– faţă: 0,8 bar.
– în spate:0,7 bar

Reglarea scaunului şoferului
 Aduceţi scaunul în poziţia dorită.
În funcţie de execuţie:
 Slăbiţi şuruburile, reglaţi scaunul 

şi strângeţi din nou şuruburile 
(Figura 1)

sau
 trageţi maeta de reglare a scaun-

ului, reglaţi scaunul şi apoi daţi 
drumul manetei de reglare 
(Figura 19).

Pornirea motorului
 Luaţi loc pe scaunul şoferului.
 Oprirea mecanismului de tăiere: 

Se opreşte PTO (Figura 12) şi se 
poziţionează mecanismul de 
tăiere în sus.

 Se apasă total pedala de frână 
respectiv de ambreiaj (Figura 9) 
şi se ţine sau se imobilizează 
frâna de mână (Figura 13/14).

 Se aduce maneta direcţiei de 
mers/maneta de mers 
(Figura 10/15) pe „N”. 

Indicaţie
Aparatele cu pedală de mers sunt 
în poziţia „N”, când nu se acţio-
nează pedala de mers (Figura 16).
 Se poziţionează maneta de 

acceleraţie (Figura 8) pe . 
 La motorul rece se trage şocul 

respectiv se poziţionează 
maneta de acceleraţie pe  
(Figura 7).

 Se roteşte cheia de contact 
(Figura 6) la , până când por-
neşte motorul (încercare de por-
nire max. 5 secunde, se aşteaptă 
10 secunde înainte de următoa-
rea încercare). Dacă motorul fun-
cţionează, poziţionaţi cheia de 
contact pe  / . 

 Se readuce uşor şocul înapoi 
(Figura 7).

 Se repune maneta de acceleraţie 
(Figura 8) până pând motorul 
funcţionează liniştit.

Oprirea motorului
 Se poziţionează maneta de 

acceleraţie (Figura 8) pe poziţia 
medie.

 Lăsaţi motorul să funcţioneze 
cca. 20 secunde.

 Puneţi cheia de contact (figura 6) 
pe .

 Scoateţi cheia din contact.
 Înainte de părăsirea utilajului se 

opreşte frâna de blocare.

Mersul
 Pericol

Pornirea abruptă, oprirea bruscă şi 
mersul cu viteză prea mare măresc 
pericolul de accidente şi pot duce la 
avarierea utilajului.
Nu reglaţi/ajustaţi niciodată 
scaunul şoferului în timpul mersu-
lui. Fiţi atent în special la mersul 
înapoi

 Atenţie, daune la aparat
Nu schimbaţi niciodată sensul de 
deplasare fără a aduce aparatul în 
prealabil în stare de repaus.

Mersul cu acţionaree 
hidrostatică
 Porniţi motorul conform indicaţi-

ilor.
 Se slăbeşte frâna de blocare.
 Se acţionează încet maneta de 

mers sau pedala de mers (în fun-
cţie de model), până când se 
atinge viteza dorită.

Mersul cu acţionare Transmatic
 Porniţi motorul conform indicaţi-

ilor.
 Eliberarea frâna de blocare: se 

apasă total şi se ţine apăsată 
pedala de acceleraţie/frănă.

 Se aduce maneta direcţiei de 
mers în poziţia corespunzătoare.

 Se reglează treapta de viteză cu 
maneta.

 Se lasă pedala de ambreiaj/frână 
să vină uşor, utilajul se deplase-
ază.

Mersul cu acţionare automată
 Porniţi motorul conform indicaţi-

ilor.
 Se slăbeşte frâna de blocare.
 Apăsaţi uşor pedala de mers 

până se atinge viteza dorită.

Oprirea utilajului
 Se aduce maneta de mers în 

poziţia „N” sau se dă drumul la 
pedala de mers (aparate cu acţi-
onare hidrostatică/automată).

 Se apasă pedala de frână sau 
pedala de ambreiaj/frână până 
când utilajul s-a oprit.

Cosirea
 În regimul normal de cosire /

 (a se vedea operare cu 
butucul contactului de aprin-
dere): 
Opriţi mecanismul de tăiere 
înainte de mersul înapoi şi ridi-
caţi-l în sus.

 În modul de funcţionare prin 
deplasare înapoi  (vezi 
deservirea broaştei de contact):
Se va acorda atenţie deosebită la 
cosirea prin deplasare înapoi şi 
se va activa numai dacă este 
neapărat necesar.

 Nu schimbaţi direcţia de mers, 
dacă utilajul rulează sau merge.

!

!
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Utilaje cu acţionare hidrostatică
 Porniţi motorul conform indicaţi-

ilor.
 Poziţionaţi maneta de acce-

leraţie pe , pentru a asigura o 
putere suficientă a motorului.

 Se slăbeşte frâna de blocare.
 Se porneşte mecanismul de 

tăiere.
 Lăsaţi în jos mecanismul de 

tăiere.
 Cu maneta de mers sau pedala 

de mers (în funcţie de model) de 
alege direcţia de mers înainte şi 
viteza (prin acţionare înceată). 
Utilajul se deplasează.

Utilaje cu acţionare Transmatic
 Porniţi motorul conform indicaţi-

ilor.
 Poziţionaţi maneta de acce-

leraţie pe , pentru a asigura o 
putere suficientă a motorului.

 Eliberarea frâna de blocare: se 
apasă total şi se ţine apăsată 
pedala de acceleraţie/frănă.

 Se poziţionează maneta de 
schimbare a vitezei pe „F”/
înainte.

 Se reglează treapta de viteză cu 
maneta.

 Porniţi mecanismul de tăiere:
– Se porneşte PTO

 Lăsaţi în jos mecanismul de 
tăiere.

 Se lasă pedala de ambreiaj/frână 
să vină uşor, utilajul se deplase-
ază.

Aparate cu acţionare automată
 Porniţi motorul conform indicaţi-

ilor.
 Poziţionaţi maneta de acce-

leraţie pe , pentru a asigura o 
putere suficientă a motorului. 

 Se slăbeşte frâna de blocare.
 Se porneşte mecanismul de 

tăiere.
 Lăsaţi în jos mecanismul de 

tăiere.
 Alegeţi direcţia de mers înainte şi 

viteza cu pedala de mers (prin 
acţionare lentă). Utilajul se 
deplasează.

Generalităţi
La reglarea înălţimii de tăiere şi a 
vitezei de mers aveţi grijă ca utilajul 
să nu fie suprasolicitat.
În funcţie de lungimea, felul şi umi-
ditatea ierbii este necesar să fie 
adecvată înălţimea de tăiere şi 
viteza de mers, pentru ca iarba să 
poată fi colectată fără probleme cu 
dispozitivul de colectare a ierbii.
În caz de obturări reduceţi viteza de 
mers şi reglaţi înălţimea de tăiere 
mai sus.

Oprirea utilajului
 Opriţi utilajul.
 Se opreşte mecanismul de 

tăiere.
 Aduceţi maneta de acceleraţie în 

poziţie medie.
 Se poziţionează mecanismul de 

tăiere în sus.
 După 20 de secunde aduceţi 

cheia de contact pe .
 Scoateţi cheia din contact.
 Înainte de părăsirea utilajului se 

opreşte frâna de blocare.

Împingerea utilajelor cu 
acţionare hidrostatică
Utilajul se împinge numai cu 
motorul oprit.
 Se slăbeşte frâna de blocare.
 Deblocarea angrenajului 

(Figura 17b respectiv 17c în fun-
cţie de model): se trage maneta 
în afară şi se apasă spre dreapta.

Înainte de pornirea motorului 
aduceţi înapoi maneta de deb-
locare a cutiei de viteze.

Împingerea aparatelor cu 
acţionare automată
Utilajul se împinge numai cu 
motorul oprit.
 Se slăbeşte frâna de blocare.
 Se deblochează schimbătorul de 

viteze (Figura 17a): Se împinge 
maneta spre interior, apoi se 
trage spre exterior şi se apleacă 
spre spate. Maneta se blochează 
înaintea suportului.

Înainte de pornirea motorului 
aduceţi înapoi maneta de deb-
locare a cutiei de viteze.

Mulcirea (aplicarea unui 
strat vegetal)
Cu accesorii corespunzătoare, cu 
diverse utilaje se poate realiza şi 
protecţia antierozională a solului. 
Interesaţi-vă de aceste accesorii la 
comerciantul de specialitate.

Golirea dispozitivului de 
colectare a ierbii 
(în funcţie de model)
Vezi instrucţiunile separate pentru 
„Dispozitivul de colectare a ierbii”.

Secrete pentru îngrijirea 
gazonului

Cosirea
Gazonul constă din diferite soiuri 
de iarbă. Dacă cosiţi des, creşte 
iarbă cu rădăcini puternice care for-
mează un gazon dens. Dacă cosiţi 
prea rar, cresc mai mult ierburi 
înalte şi alte buruieni (ca de ex. tri-
foi, părăluţe…).
Înălţimea normală a unui gazon 
este de cca. 4–5 cm. Trebuie cosită 
numai 1/3 din înălţimea totală a ier-
bii; deci la 7–8 cm se taie la înălţi-
mea normală. 
Pe cât posibil nu se va cosi sub 
4 cm, altfel se deteriorează stratul 
de iarbă în caz de secetă.
Iarba crescută mare (de ex. după 
concediu) se va cosi în etape până 
la atingerea înălţimii normale .

Mulcirea (aplicarea unui 
strat vegetal) (cu accesorii)
În timpul cosirii iarba se taie în 
bucăţi mici (cca. 1 cm) şi rămâne 
pe jos. Astfel gazonul poate refolosi 
substanţele nutritive.
Pentru un rezultat optim, gazonul 
trebuie păstrat mereu scurt, vezi şi 
capitolul „Cosire”.
La tocatul ierbii respectaţi următoa-
rele:
– Nu cosiţi iarbă udă.
– Nu cosiţi niciodată mai mult de 

max. 2 cm din lungimea totală a 
ierbii.

– Deplasaţi-vă cu viteză redusă.
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– Folosiţi turaţia maximă a 
motorului.

– Curăţaţi mecanismul de tăiere la 
intervale regulate.

Transportul utilajului

În cazul schimbării locului de utili-
zare circulaţi cu tractorul de gră-
dină numai pe distanţe mici. Pentru 
distanţe mai mari folosiţi un autove-
hicul de transport.
Indicaţie: Utilajul nu are permis de 
circulaţie rutieră conform regula-
mentului de circulaţie rutieră. 

Distanţe mici
Pericol

Obiectele pot fi prinse de mecanis-
mul de tăiere rotativ şi aruncate, 
ceea ce poate provoca pagube. 
 Opriţi mecanismul de tăiere 

înainte de a vă deplasa cu utila-
jul.

Distanţe mari
Atenţie 

Daune intervenite în timpul 
transportului
Mijloacele de transport folosite (de 
ex. autovehiculul de transport, 
rampa de încărcare sau altele) tre-
buie folosite conform destinaţiei 
(vezi instrucţiunile de utilizare afe-
rente). În scopul transportului utila-
jul trebuie asigurat contra 
alunecării.
Periclitarea mediului prin 
combustibilul scurs
Nu transportaţi utilajul în poziţie 
răsturnată. 
 Pregătiţi mijlocul de transport.
 Aduceţi rampa de încărcare la 

mijlocul de transport.
 Se împinge aparatul cu mâna în 

mers în gol pe suprafaţa de 
încărcare (la aparatele cu acţio-
nare hidrostatică, respectiv se 
scoate din viteză la cele cu acţio-
nare automată)

 Opriţi frâna de blocare.
 Asiguraţi utilajul contra alun-

ecării.

Curăţarea/Întreţinerea

Pericol 
Pericol de rănire prin pornirea 
neintenţionată a motorului
Protejaţi-vă de răniri. Înaintea 
oricăror lucrări la acest utilaj
– Opriţi motorul,
– Scoateţi cheia de contact.
– Opriţi frâna de blocare,
– Aşteptaţi până când s-au oprit 

complet toate piesele mobile; 
motorul trebuie să fie răcit.

– Se acţionează întrerupătorul de 
bujii la motor pentru a se evita o 
pornire neintenţionată a 
motorului.

Curăţarea utilajului
Atenţie

Nu folosiţi curăţitoare de înaltă pre-
siune pentru curăţare.
Curăţirea utilajului
 Curăţiţi pe cât posibil direct după 

cosire.
 Parcaţi utilajul pe o suprafaţă 

solidă şi plană .
 Poziţionaţi maneta direcţiei de 

mers pe „F” sau pe „R” (nu la 
toate modelele).

 Opriţi frâna de blocare.

Indicaţie
În cazul folosirii aparatului în timpul 
iernii există un pericol deosebit de 
ruginire şi coroziune. Utilajul tre-
buie bine curăţat după fiecare utili-
zare.
Curăţarea mecanismului de 
tăiere

Pericol 
Pericol de rănire din cauza cuţitelor 
ascuţite
Purtaţi mănuşi de protecţie.
La utilajele cu mai multe scule tăie-
toare mişcarea unei scule tăietoare 
poate duce la rotirea celorlalte 
scule tăietoare. Curăţaţi sculele 
tăietoare cu mare atenţie.

Atenţie 
Avarii ale motorului
Nu aplecaţi utilajul mai mult de 30°. 
Combustibilul se poate scurge în 
camera de ardere şi poate produce 
o avarie a motorului.
 Aduceţi mecanismul de tăiere în 

poziţia superioară.
 Spaţiul de tăiere se curăţă cu 

peria, cu o măturică sau cu 
cârpa.

Mecanism de tăiere cu duză de 
curăţire (opţional)
Figura 23
Aduceţi utilajul pe o suprafaţă 
plană fără prundiş, pietre şi altele şi 
acţionaţi frâna de blocare.
1.Fixaţi pe duza de curăţare un fur-

tun de grădină cu cuplaj rapid, 
disponibil în comerţ. Deschideţi 
apa.

2.Porniţi motorul.
3.Lăsaţi în jos mecanismul de 

tăiere şi acţionaţi-l câteva 
minute.

4.Opriţi mecanismul de tăiere şi 
motorul.

5. Îndepărtaţi furtunul de apă.
Repetaţi paşii 1–5 la cea de-a doua 
duză de curăţare (dacă există).
După terminarea procesului de 
curăţare (paşii 1–5):
 Se poziţionează mecanismul de 

tăiere în sus.
 Porniţi motorul şi mecanismul de 

tăiere câteva minute, pentru a 
usca mecanismul de tăiere.

Curăţarea dispozitivului de 
colectare a ierbii

Indicaţie
Vezi instrucţiunile separate pentru 
„Dispozitivul de colectare a ierbii”.
 Scoateţi dispozitivul de colectare 

a ierbii şi goliţi-l.
 Dispozitivul de colectare a ierbii 

poate fi curăţat cu un jet puternic 
de apă (cu furtunul de grădină).

 Înainte de următoarea folosire 
trebuie lăsat să se usuce bine.
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Lucrări de întreţinere
Respectaţi instrucţiunile de întreţi-
nere din manualul motorului. La 
sfârşitul sezonului prezentaţi utila-
jul la o unitate autorizată spre a fi 
verificat şi a se efectua lucrările de 
întreţinere.

Atenţie 
Periclitarea mediului din cauza 
uleiului de motor
După efectuarea schimbului de 
ulei, predaţi uleiul uzat la un centru 
de colectare sau unei firme specia-
lizate pentru reciclarea acestuia.
Periclitarea mediului din cauza 
bateriilor
Bateriile folosite nu se aruncă la 
gunoiul menajer. 
Predaţi bateriile folosite distribui-
torului dvs. sau unei societăţi de 
colectare a deşeurilor. Demontaţi 
bateria înainte de a preda utilajul ca 
deşeu.
Folosirea unui cablu auxiliar de 
pornire

Pericol
Nu şuntaţi niciodată o baterie 
defectă sau îngheţată cu un cablu 
auxiliar de pornire. 
Aveţi grijă ca utilajele şi clemele 
cablurilor să nu se atingă şi ca cir-
cuitele de aprindere să fie 
deconectate.
 Cuplaţi cablul auxiliar de pornire 

roşu la polul plus (+) al bateriei 
descărcate şi al bateriei dona-
toare.

 Cuplaţi cablul auxiliar de pornire 
negru mai întâi la polul minus (–) 
al bateriei donatoare. Cealaltă 
clemă se fixează pe cadrul blocu-
lui motor al tractorului cu bateria 
descărcată (cât se poate de 
departe de baterie).

Indicaţie
În cazul în care bateria donatoare 
este montată într-un autovehicul, 
atunci autovehiculul nu trebuie să 
fie pornit în timpul operaţiei de aju-
tor la pornire.
 Se porneşte tractorul cu bateria 

descărcată şi se acţionează 
frâna de blocare.

 Cablul auxiliar de pornire se 
decuplează în ordine inversă.

Presiunea anvelopelor
Atenţie 

Nu depăşiţi niciodată presiunea 
maximă admisă a anvelopelor (vezi 
peretele anvelopei). La umflarea 
anvelopei nu staţi în faţa sau 
aplecaţi peste anvelopă.
Presiunea de funcţionare recoman-
dată este de:

faţă: 0,8 bar.
spate: 0,7 bar.

Presiunea prea mare în anvelope 
reduce durata de viaţă a anvelope-
lor. Presiunea anvelopelor trebuie 
controlată înaintea oricărei 
deplasări.
După 2–5 ore de funcţionare
 Primul schimb de ulei. Pentru 

celelalte schimburi vezi manualul 
motorului. Folosiţi un jgeab de 
ulei sau o scurgere rapidă a ulei-
ului (Figura 22 – opţional) pentru 
scurgerea uleiului.

La fiecare 25 ore de funcţionare
 Ungeţi toate punctele de rotaţie 

şi de sprijin (maneta de deser-
vire, reglajul înălţimii de tăiere al 
mecanismului de tăiere, pedala 
de ambreiaj/de frână…) cu câţiva 
stropi de ulei uşor.

 Curăţaţi polii bateriei.
 Ungeţi toţi arborii cu lame, rolele 

de întindere şi suporturile de role, 
pe la niplurile de ungere, cu 
unsoare tip 251H EP. Încredinţaţi 
aceste lucrări unui atelier de spe-
cialitate.

 Ungeţi dinţii angrenajului de 
direcţie cu unsoare multifuncţio-
nală.

 Ungeţi articulaţiile de direcţie cu 
câţiva stropi de ulei uşor.

 Ungeţi lagărele roţilor şi axele 
roţilor din faţă pe la niplurile de 
ungere cu o unsoare multi-
funcţională.

La fiecare 2 luni
 Numai la bateriile de tip 2: Se 

umplu compartimentele bateriei 
cu apă distilată până la 1 cm sub 
orificiul de umplere.

La fiecare 50 ore de funcţionare
 Îndepărtaţi murdăria şi resturile 

de iarbă de la angrenajul de acţi-
onare într-un atelier de speciali-
tate.

În funcţie de necesar
Încărcarea bateriei
Dacă nu folosiţi aparatul mai mult 
timp, se recomandă demontarea 
bateriei din aparat şi încărcarea ei 
înaintea depozitării şi în timpul 
depozitării la fiecare 2 luni precum 
şi înaintea repunerii în funcţiune.

Indicaţie
Respectaţi indicaţiile din instrucţi-
unile de utilizare ale aparatului dvs. 
de încărcat baterii.
Înlocuirea siguranţelor
 Înlocuiţi siguranţele defecte 

numai cu siguranţe de aceeaşi 
intensitate.

O dată pe sezon
 Ungeţi dinţii angrenajului de 

direcţie cu unsoare multifuncţio-
nală.

 Ungeţi articulaţiile de direcţie cu 
câţiva stropi de ulei uşor.

 Se ung toate poziţiile de rotire şi 
ale lagărelor (maneta de deser-
vire, reglajul înălţimii de tăiere, 
ale mecanismului de tăiere…) cu 
câţiva stropi de ulei uşor.

 Curăţaţi bujiile şi reglaţi distanţa 
între electrozi sau schimbaţi buji-
ile, vezi manualul motorului.

 Axele roţilor din spate trebuie 
unse cu vaselină specială (hidro-
fugă) în atelierul de specialitate.

 Cuţitele de tăiere se vor ascuţi 
sau schimba în atelierul de speci-
alitate.

Depozitarea

Atenţie 
Pagube materiale la utilaj
Depozitaţi utilajul cu motorul răcit 
numai în spaţii curate şi uscate. În 
cazul unei depozitări de lungă 
durată, ca de ex. în timpul iernii, 
protejaţi utilajul în orice caz contra 
ruginii.

!
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După sezonul de vară sau în cazul 
depozitării pe mai mult de o lună:
 Curăţaţi utilajul şi dispozitivul de 

colectare a ierbii.
 Ştergeţi toate piesele metalice cu 

o cârpă impregnată de ulei sau 
cu un spray de ulei pentru prote-
jarea contra ruginii.

 Încărcaţi bateria cu aparatul de 
încărcare.

 În cazul depozitării utilajului pe 
timpul iernii se va demonta bate-
ria şi se va depozita într-un loc 
uscat/rece (protejat de îngheţ). 
Se încarcă la fiecare 4–6 
săptămâni precum şi înainte de 
remontare.

 Se scoate carburantul (numai în 
aer liber) şi se opreşte motorul, 
aşa cum este descris în manualul 
motorului.

 Umflaţi anvelopele conform indi-
caţiilor de pe peretele anvelopei. 
Anvelopele fără indicaţii se umflă 
cu o presiune de 0,9 bari.

 Depozitaţi utilajul într-un spaţiu 
curat şi uscat.

Garanţia

În fiecare ţară sunt valabile condiţi-
ile de garanţie emise de societatea 
noastră respectiv de către importa-
tor.
Noi înlăturăm gratuit defecţiuni ale 
utilajului dvs. în cadrul perioadei de 
garanţie în măsura în care cauza 
defecţiunii este o greşeală a mate-
rialului sau o greşeală de fabricaţie. 
În caz de garanţie vă rugăm să vă 
adresaţi distribuitorului dvs. sau 
celei mai apropiate sucursale.

Informaţii referitoare la 
motor

Producătorul motorului răspunde 
pentru toate problemele referitoare 
la motor privind capacitatea, 
măsurarea capacităţii, datele 
tehnice, garanţie şi service. Infor-
maţii găsiţi în manual producătoru-
lui livrat separat pentru deţinător/
deservent.

Ajutor în caz defecţiuni

Pericol 
Pericol de rănire prin pornirea 
neintenţionată a motorului
Protejaţi-vă de răniri. Înaintea 
lucrărilor la acest utilaj:
– Opriţi motorul,
– Scoateţi cheia de contact.
– Opriţi frâna de blocare,
– Aşteptaţi până când s-au oprit 

complet toate piesele mobile; 
motorul trebuie să fie răcit.

– Scoateţi fişa bujiilor de la motor, 
astfel încât să nu fie posibilă o 
pornire neintenţionată a 
motorului.

Deficienţele în funcţionarea utilaju-
lui dvs. au deseori cauze simple, pe 
care trebuie să le cunoaşteţi şi le 
puteţi înlătura parţial chiar dvs. În 
caz de dubiu atelierul de speciali-
tate vă ajută cu plăcere.

Problema Cauza posibilă/cauzele posibile Măsură de remediere
Demarorul nu se roteşte. S-a declanşat sistemul de blocare de 

siguranţă.
Pentru pornire luaţi loc pe scaunul şoferului, 
apăsaţi până la capăt pedala de frână respectiv 
trageţi frâna de blocare.
La aparatele cu întrerupător sau manetă PTO 
se opreşte mecanismul de tăiere.
La utilajele cu evacuare în spate se montează 
dispozitivul de colectare a ierbii sau deflectorul.

Bateria nu este racordată corect. Racordaţi cablul roşu la polul (+) al bateriei şi 
cablul negru la polul (–) al bateriei.

Demarorul nu se roteşte. Bateria este descărcată sau slabă. În funcţie de tipul bateriei controlaţi nivelul lichi-
dului în baterie. Dacă este cazul se umple cu 
apă distilată până la 1 cm sub orificiul de ump-
lere. După aceea se încarcă bateria.

Siguranţa a declanşat. Schimbaţi siguranţa.
Dacă siguranţa se arde din nou, se caută 
cauza (de cele mai multe ori un scurt-circuit).

Cablul de masă este slăbit între 
motor şi cadru.

Racordaţi cablul de masă.

Demarorul se roteşte, dar 
motorul nu porneşte.

Poziţie greşită a şocului şi a manetei 
de acceleraţie.

Activaţi şocul.
Poziţionaţi maneta de acceleraţie pe .

Carburatorul nu primeşte carburant, 
rezervorul este gol.

Alimentaţi cu carburant.

Bujii defecte sau murdare. Verificaţi bujiile, vezi manualul motorului.
Nu există scânteie de aprindere. Verificaţi aprinderea la atelierul de specialitate.
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Motorul scoate fum. Prea mult ulei de motor în motor. Opriţi imediat utilajul.
Verificaţi nivelul uleiului de motor.

Motorul este defect. Opriţi imediat utilajul.
Verificaţi motorul într-un atelier de specialitate.

Vibraţii puternice. Axul cuţitului este avariat sau cuţitul 
este defect.

Opriţi imediat utilajul.
Schimbaţi piesele defecte într-un atelier de 
specialitate.

Mecanismul de tăiere nu 
aruncă iarbă sau tăietura 
este neregulată.

Turaţie insuficientă a motorului. Apăsaţi pe acceleraţie.
Viteză prea mare de mers. Reglaţi o viteză de mers mai mică.
Cuţitul este tocit. Ascuţiţi sau schimbaţi cuţitul în atelierul de spe-

cialitate.
Motorul funcţionează, meca-
nismul de tăiere nu coseşte.

Cureaua de transmisie este ruptă. Înlocuiţi cureaua de transmisie în atelierul de 
specialitate.

Problema Cauza posibilă/cauzele posibile Măsură de remediere




